PODGRZEWACZ | STERYLIZATOR DO BUTELEK 7W1 Z TERMOSTATEM | LAMPKA

PRZED UZYCIEM PODGRZEWACZA PRZECZYTAJ DOKLADNIE CALA INSTRUKCJE.
PRODUKT PRZEZNACZONY JEST TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.
ZACHOWAJ INSTRUKCJE, PONIEWAZ ZAWIERA WAZNE INFORMACJE. NUMER SERII PODANY NA OPAKOWANIU.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zachowac szczegdlne srodki ostroznosci tacznie z przedstawionymi ponizej:
+ UWAGA: W celu ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym nie wolno zanurzac kabla, wtyczki ani korpusu urzadzenia w
wodzie lub innej cieczy. Chron urza-dzenie przed zamoczeniem oraz NIGDY nie obstuguj urzadzenia gdy masz mokre dtonie.
+ UWAGA: W celu zapewnienia statej ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy podtaczac tylko do
gniazd z bolcem uziemiajacym. Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka pewnie tkwi w gniazdku zasilajacym.
« Przed pierwszym podtgczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej, upewnij sie poprzez sprawdzenie etykiety na spodzie
urzadzenia, ze jego napiecie jest kompatybilne z napieciem podawanym z sieci elektrycznej. Napiecie wtasciwe dla urzadzenia to
220-240V.
« Przedtuzacze moga by¢ stosowane, jezeli w czasie ich wykorzystywania sg one odpowiednio potgczone z kablem zasilajagcym,
zabezpieczone i znajduja sie pod odpowiednim nadzorem.
« Jezeli stosowane sg przedtuzacze:
1) Zaznaczone napiecie przedtuzacza powinno by¢ kompatybilne z napigeciem wskazanym na urzadzeniu.
2) Przedtuzacz musi by¢ dostosowany do obcigzenia pradowego urzadzenia, zgodnie z informacja umieszczong na tabliczce
zZnamionowe;j.
3) Przedtuzacz musi posiadac oznakowanie CE.
4) Przedtuzacz nie moze nosi¢ sladow jakichkolwiek uszkodzen.
5) Przewdd powinien by¢ zabezpieczony w taki sposéb, aby jego nadmiar nie zwisat z blatu lub stotu. Pozwoli to unikna¢
mozliwosci pociggniecia go przez dzieci lub przypadkowego potkniecia.
« Jezeli urzadzenie posiada wtyczke uziemiajaca, stosowany przedtuzacz musi by¢ 3 zytowym przewodem z bolcem uziemiajacym.
« Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka przytrzymaj jego obrzeze. Nigdy nie wyciagaj wtyczki zasilajacej z gniazdka poprzez
pocigganie za kabel.
« Nie przeno$ urzadzenia trzymajac za przewody.
+ Nie nalezy umieszczac przewodoéw zasilajgcych pod meblami lub innymi przeszkodami.
« NIE umieszczaé na/w poblizu goracego palnika gazowego lub elektrycznego lub w nagrzanym piekarniku. Nalezy upewnic sig,
ze przewody zasilajace znajdujg sie z dala od goracych powierzchni, grzejnikdw i rur centralnego ogrzewania. Nie pozostawiac
urzadzenia bezposrednio na storicu.
+ UWAGA! Nie nalezy uzywac zadnego urzgdzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka ani po awarii urzadzenia lub gdy
zostato ono uszkodzone w jakiejkolwiek inny sposéb. Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodus sie-
ciowego lub naprawe nalezy zleci¢ serwisowi producenta lub dystrybutora.
« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nie posiadajacymi wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze, beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.
« Wymagana jest $cista kontrola, gdy urzadzenie jest uzywane przez osoby niepetnosprawne lub w poblizu dzieci.
- Dzieci nie powinny czyscic ani obstugiwac urzadzenia.
« ZAWSZE przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci kiedy jest wigczone.
« Urzadzenie nalezy chroni¢ przed mozliwoscig pociagniecia przez dziecko za przewod zasilajacy - upadek grozi urazem gtowy i
poparzeniem.
- Urzadzenie nalezy zawsze odtaczy¢ od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest w uzyciu.
« Wewnatrz opakowania nie ma zadnych czesci zamiennych/ elementéw naprawczych dla urzadzenia. Nie nalezy podejmowac
prob samodzielnej naprawy urzadzenia.
« Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane jedynie przez serwis producenta lub dystrybutora.

UWAGA! POSTEPOWANIE NIEZGODNIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA MOZE PROWADZIC DO POPARZENIA LUB USZKODZENIA
PRODUKTU.

« Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko do opisanych w instrukcji funkgji.

« Nieprawidtowe uzytkowanie moze zniszczyc¢ urzadzenie i doprowadzi¢ do oparzen uzytkownika.

- Nie nalezy uzywac wyrobu niezgodnie z jego przeznaczeniem. Inne zastosowania naruszaja warunki gwarancji.

- Urzadzenie jest przystosowane wytacznie do uzytku domowego. NALEZY uzywa¢ tylko w pomieszczeniach. NIE uzywaé na
zewnatrz.

« Jezeli urzadzenie byto transportowane w niskich temperaturach, przed uzyciem nalezy poddac je aklimatyzacji, celem
wyréwnania temperatury urzadzenia z temperatura otoczenia.

« Urzadzenie nalezy postawic na gtadkiej, ptaskiej, stabilnej, suchej, odpornej na wilgo¢ i wysokie temperatury powierzchni i
zawsze w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ NIGDY nie wtaczaj urzadzenia kiedy nie ma w nim wody.

« Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze do pojemnika zostata dodana wtasciwa, okreslona w ponizszej instrukgji ilos¢ wody.
Podgrzewacz powinien zostac oprézniony z pozostatej wody przed kazdym kolejnym uzyciem.

- Zataczona miarka nie powinna by¢ uzywana do odmierzania dziecigcego pokarmu.

« NIE NALEZY nalewac do pojemnika oleju lub ptynéw tatwopalnych - grozi to pozarem.

« Podczas dziatania w urzadzeniu znajduje sie goraca woda lub wydobywa sie goraca para. Nalezy zachowac szczegdlna
ostroznos¢, gdyz moga one powodowac powazne oparzenia. Nalezy unikac kontaktu ze skora. Twarz i rece trzymac bezpiecznej
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odlegtosci i nie umieszczac ich nad urzadzeniem w czasie jego dziatania.

« Nie nalezy przenosi¢ lub podnosi¢ urzadzenia w czasie pracy, oraz gdy jest wypetnione gorgca woda.

« Nie upuszczaj urzadzenia z duzej wysokosci.

« Nie uzywaj chemicznego roztworu i tabletek do sterylizacji

- Umyj rece przed przystapieniem do sterylizacji przedmiotow.

« Podczas uzytkowania

Nie sterylizowac¢ ani nie podgrzewac¢ przedmiotéw metalowych.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na pracujgcym urzadzeniu.

Nie otwieraj pokrywy w trakcie cyklu, gdyz zawiera wrzacg wode i pare. Jesli chcesz zatrzymac urzadzenie, nacisnij wytacznik.
Przed otwarciem odczekaj co najmniej 3 minuty, aby ostygto, aby unikna¢ poparzenia. Zawsze otwieraj za uchwyt na pokrywie,
poniewaz pod-grzewany przedmiot moze by¢ goracy. Jesli jest zbyt mato wody w komorze podgrzewacza na wyswietlaczu pojawi
sie E3 i sygnat dzwigkowy, urzadzenie automatycznie sie wytaczy.

- Dotykaj przyciski w punkcie oznaczenia funkgji a nie opisu.

- W stanie niedziatajgcym (facznie z pauzg) urzadzenie wytaczy sie automatycznie po 5 minutach bezczynnosci - wyswietlacz
wskaze 00.

« NIE nalezy dotyka¢ korpusu urzadzenia kiedy jest wigczone.

« Powierzchnia urzadzenia moze nagrzewac sie podczas pracy, a niektére obszary moga pozostac¢ gorace po jej zakonczeniu.

+ NALEZY poczeka¢ az urzadzenie ostygnie przed kazdorazowym wyjeciem badz wtoze-niem do niego nowych elementéw.

« Rekomendowane uzycie wody destylowanej lub demineralizowanej, w celu sprawnego funkcjonowania sprzetu.

« Po uzyciu zawsze nalezy wyla¢ wode z urzadzenia po jej ostudzeniu aby unikng¢ mozliwosci poparzenia. Nie nalezy
przechowywac urzadzenia napetnionego woda.

« Nigdy nie zostawiaj urzadzenia podtaczonego do pradu gdy nie jest uzywane. Zawsze upewnij sie, ze jest ono wytaczone.

« Produkt nie jest zabawka. Uzywaj i przechowuj urzadzenie oraz wszystkie jego elementy w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- Zabrania si¢ demontowania wyrobu.

« Zabrania sie przerabiania i modyfikowania wyrobu. Jakiekolwiek dziatania niezgodne z tg wytyczna uniewazniaja deklaracje
zgodnosci WE wyrobu.

« W przypadku jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych z bezpieczeristwem wyrobu, skontaktuj sie z dostawca.

« Produkt sprawdz przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj w przypadku uszkodzenia lub zniszczenia. Skontaktuj sie wowczas z
serwisem producenta lub dystrybutora.
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NALEZY SCISLE PRZESTRZEGAC PODANYCH POWYZEJ INSTRUKCIJI.
PRODUCENT LUB DYSTRYBUTOR NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANYCH Z NIE-W£ASCIWYM UZYTKOWANIEM
PRODUKTU.

w sposdb zgodny z przepisami, pomozesz unikna¢ ewentualnych, negatywnych skutkéw dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, ktére mogtyby nastapic¢ wskutek nieprawidtowego obchodzenia sie z tymi odpadami.
W celu uzyskania dalszych informacji odnosnie recyklingu odpadéw z tego Produktu, skontaktuj sie z wladzami
komunalnymi na swoim terenie, z wtasciwa stuzbg usuwania smieci lub z dostawca wyrobu. Spetnione s
wymagania dyrektywy WEEE 2012/19/EU.

Producent deklaruje zgodnos¢ wyrobu z dyrektywami Unii Europejskiej i normami zharmonizowanymi. Wyréb c €

Symbol ten wskazuje, ze produkt nie moze znalez¢ sie wiréd odpadéw domowych. Usuwajac odpady z produktu \ ,
|

zostat oznakowany w wyniku przeprowadzonej procedury oceny zgodnosci.
Wyréb spetnia wymagania dyrektywy dla sprzetu przewidzianego do pracy w okreslonych granicach napie¢ (LVD)
2014/35/UE, dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE, dyrektywy RoHS 2011/65/UE.

Wyréb wykonany w pierwszej klasie ochronnosci

DANE TECHNICZNE PRODUKTU
Model: 12/218
specyfikacja:
napiecie: 220V~240V
czestotliwos¢: 50/60Hz
moc: 500W

WSTEP
Gratulujemy zakupu podgrzewacza Canpol babies, ktéry taczy w sobie 7 praktycznych funkgji, zapewniajac wygode uzytkowania,
ale réwniez oszczednos¢ miejsca w kuchni. Nasze urzadzenie ma nowoczesny design, czytelny wyswietlacz i duze przyciski
nawigacyjne, dzieki ktérym obstuga jest prosta i wygodna. Przed uzyciem produktu przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi.
Zachowaj ja na przysztos¢, poniewaz zawiera wazne informacje.
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Opis oznaczen na panelu urzadzenia Rys. 1
1. podgrzewanie obiadkéw/stoiczkéw

2. dezynfekcja

3. zwiekszanie

4. wlacz/wytacz

5.zmniejszanie

6. utrzymywanie temperatury/butelka

7. szybkie podgrzewania

8. tryb rozmrazania/ lampka

Elementy zestawu Rys. 2

1. pokrywa ze skalg i zraczka
2. koszyk

3. baza urzadzenia

4. miarka ze skala

PODGRZEWANIE OBIADKOW/SLOICZKOW
Uzyj tej funkcji do podgrzania gotowych dan w stoiczkach. Stoiczek powinien by¢ odkrecony.
Wlej 100 ml wody bezposrednio do urzadzenia. Do odmierzenia ilosci wody mozesz uzy¢ dotgczonej miarki lub pokrywy ktéra ma
miarke. Wtéz do $rodka koszyk do podgrzewania. Wstaw stoiczek z jedzeniem i przykryj pokrywa. Wtacz urzadzenie do zasilania.
Naciénij przycisk wtaczania i nastepnie przycisk z rysunkiem stoiczka @ Wybierz pojemnos¢ stoiczka, ktéry chcesz podgrzewac,
na przyktad ,60-150 ml”. Wyswietlacz pokaze ,20 min.". Nacisnij jeszcze raz przycisk stoiczka, jesli chcesz wybrac inng pojemnos¢.
Wyswietlacz bedzie migat 3 razy, ustyszysz krétki dzwiek i urzadzenie zacznie dziata¢. Temperatura domyslna to 70°C. Mozesz
zmieni¢ warto$¢ ustawionej temperatury w zakresie 50-80°C uzywajac przycisku i przycisku E] Urzadzenie zapamietuje
ostatnio uzywane ustawienie. Nie ma mozliwosci zmiany czasu. Kiedy skoriczy sie czas podgrzewania zobaczysz na wyswietlaczu
00 i ustyszysz 4 krotkie dzwieki. To znak, ze urzadzenie zakoriczyto ustawione podgrzewanie i przestaje dziatac. Po zakoriczeniu
odtacz je od zasilania i wylej wode z urzadzenia.

Do podgrzewania réznych pojemnosci stoiczkow uzyj danych z czasami z tabeli 1

Tabela 1
Maty stoiczek 60-150 ml 20 min.
Sredni stoiczek 180-240 ml 38 min.
Duzy stoiczek 270-325 ml 40 min.
UWAGA:

- W trakcie podgrzewania zamieszaj i sprawdz czy Twdj pokarm jest gotowy do spozycia. Ze wzgledu na bezpieczenstwo dziecka,
przed karmieniem nalezy zawsze sprawdzi¢ temperature podawanego pokarmu. Niewielka ilos¢ pokarmu umies¢ na wewnetrznej
czescinadgarstka — skora w tym miejscu jest delikatna i wrazliwa.

« Zbyt mata ilos¢ wody uruchomi zabezpieczenie przed praca na sucho i wiaczy sie alarm z btedem E3 - informujacy o koniecznosci
dodania wiekszej ilosci wody.

(@ bEZYNFEKCIA
Mozesz uzyc¢ tej funkgeji do sterylizacji akcesoriéw dla dzieci, takich ktére nadaja si¢ do dezynfekgji. Butelki czy kubki utéz
do gory dnem.
WIlej 200 ml wody bezposrednio do urzadzenia. Do odmierzenia ilosci wody mozesz uzy¢ dotaczonej miarki lub pokrywy, ktéra
ma miarke. Wt6z do $rodka koszyk do podgrzewania. Utéz do géry dnem 2 butelki lub inne akcesoria, ktére chcesz zdezynfekowac
i przykryj pokrywa. Wiacz urzadzenie do zasilania. Nacisnij przycisk wigczania [6_ i nastepnie przycisk z rysunkiem pary @
Wyswietlacz pokaze ,10 min.". Urzadzenie zapamietuje ostatnio uzywane ustawienie. Mozesz zwiekszy¢ czas do 15 min. Nie mozesz
zmniejszy¢ czasu ponizej 10 min. Wyswietlacz bedzie migat 3 razy, ustyszysz krétki dzwiek i urzadzenie zacznie dziatac. Kiedy skonczy
sie czas dezynfekgji, zobaczysz na wyswietlaczu 00 i ustyszysz 4 krotkie dzwieki. To znak, ze urzadzenie zakonczyto ustawione
podgrzewanie i przestaje dziata¢. Po zakonczeniu dezynfekcji wyjmuj akcesoria za pomoca uchwytéw w koszyczku - uwaga goraca
para. Po zakonczeniu odtacz je od zasilania i wylej wode z urzadzenia.
UWAGA:
« Zbyt mata ilos¢ wody uruchomi zabezpieczenie przed praca na sucho i wiaczy sie alarm z btedem E3 - informujacy o koniecznosci
dodania wiekszej ilosci wody. W trakcie pracy urzadzenia nie dotykaj go, gdyz moze by¢ zbyt wysoka temperatura, a gorgca para
moze podrazni¢ lub poparzy¢ Twoja skore.

[E UTRZYMYWANIE TEMPERATURY DLA POKARMOW PLYNNYCH - BUTELKA.
Wlej wode bezposrednio do urzadzenia. llosci przedstawione sa w tabeli 2. Do odmierzenia ilosci wody mozesz uzy¢ dotaczonej
miarki lub pokrywy, ktéra ma miarke. Wtéz do $rodka koszyk do podgrzewania. Umies¢ w nim butelki. NIE PRZYKRYWAJ
URZADZENIA POKRYWA (nie jest wymagane uzycie pokrywy). Wtacz urzadzenie do zasilania. Nacisnij przycisk wiaczania @

i nastepnie przycisk z rysunkiem termometru . Wyswietlacz bedzie migat 3 razy, ustyszysz krétki dzwiek i urzadzenie zacznie
dziata¢. Po zagrzaniu wody w komorze podgrzewacza ustyszysz dzwiek 4 razy. JEST TO POTWIERDZENIE OSIAGNIECIA PRZEZ
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PODGRZEWACZ ODPOWIEDNIEJ TEMPERATURY. Temperatura zostanie ustawiona automatycznie na poziomie 37°C. Mozesz
zmienic¢ wartos¢ ustawionej temperatury w zakresie 35°C — 45°C w zaleznosci od potrzeb, regulujac jej wysokos¢ przyciskami E i
m znajdujacymi sie na panelu sterowania. Urzadzenie zapamietuje ostatnio ustawiong temperature. Po zakonczeniu ustawiania
temperatury urzadzenie rozpocznie prace na zadanej wartosci odliczajac czas dziatania od 10 godzin w d6t. W tym czasie
temperatura wody w podgrzewaczu bedzie nieprzerwanie utrzymywana na wskazanym poziomie. Po uptynieciu wskazanych 10
godzin urzadzenie automatycznie zakoniczy prace sygnalizujac to dzwiekiem - bez wskazania na wyswietlaczu. Po zakonczeniu
odtacz je od zasilania i wylej wode z urzadzenia.

Tabela 2
llos¢ ptynu w butelce llos¢ ptynu w urzadzeniu
60-90 ml 360 ml
120-150 ml
420 ml
180-210 ml
220-270 ml
720 ml
300-320 ml
UWAGA:

- PAMIETAJ, ABY NIE PRZYKRYWAC URZADZENIA POKRYWA.

- Ostatnie ustawienie bedzie zapamietane przez urzadzenie. Jesli chcesz wrécic¢ do ustawien fabrycznych wytacz urzadzenie z
zasalania i podfgcz ponownie.

« Ze wzgledu na bezpieczenstwo dziecka, przed karmieniem nalezy zawsze sprawdzi¢ tem-perature podawanego pokarmu.
Niewielka ilos¢ pokarmu umies¢ na wewnetrznej czes¢ nadgarstka — skéra w tym miejscu jest delikatna i wrazliwa.

SZYBKIE PODGRZEWANIE PLYNOW.
Wlej wode do urzadzenia bezposrednio na okragta szarg ptyte grzewcza po srodku komory urzadzenia (wgtebienie). llos¢ wody
potrzebnej do szybkiego podgrzewania okreéla tabela 3.
Na panelu brak wyswietlanej pojemnosci, dostosuj wg potrzeb. llos¢ ptynu w butelce oraz ilos¢ wody potrzebnej do szybkiego
podgrzewania okresla tabela 3. W6z do $rodka koszyk do podgrzewania. Umies¢ w nim jedna lub dwie butelki i przykryj doktadnie
pokrywa. Wiacz urzadzenie do zasilania. Nacisnij przycisk wtaczania O], a nastepnie przycisk trzech fal [E Urzadzenie wyswietli
180-210ml a na panelu ustawi sie czas 2.5min - ustawienie domyslne. Wyswietlacz bedzie migat 3 razy, ustyszysz krotki dzwiek i
urzadzenie zacznie dziatad. Po nacisnieciu jeszcze raz przycisku trzech fal %) mozesz zmieni¢ ilo$¢ ptynu w butelce w zaleznosci
od potrzeb. Ustawienie czasu mozesz modyfikowac uzywajac przyciskow E i E] (regulacja czasu od Tmin do 15 min,
mozliwosc zmiany czasu co 0,5 min).
Kiedy skonczy sie czas, zobaczysz na wyswietlaczu 00 i ustyszysz 4 krétkie dzwieki. To znak, ze urzadzenie zakoriczyto ustawione
podgrzewanie i przestaje dziata¢. Po zakoniczeniu podgrzewania wylej wode z urzadzenia i odtacz je od zasilania.

Tabela nr 3 obejmuje podgrzewanie ptynu o temperaturze pokojowej 21°C (+/-0,5).

Wyjmij butelke z ptynem od razu po sygnale, podczas wyjmowania zachowaj ostroznos¢ goraca para! Pozostawienie butelki w
podgrzewaczu spowoduje wzrost temperatury ptynu.

Po wyjeciu wstrzasnij butelka aby wymieszac zawartos¢.

Tabela 3
llos¢ ptynu w butelce llos¢ ptynu w urzadzeniu Czas podgrzewania
60-90 ml 30ml 2 min.
120-150 ml 40 ml 2.5 min.
180-210 ml 40 ml 2.5 min.
240-270 ml 60 ml 3 min.
300-330 ml 60 ml 3 min.

UWAGA:

« Postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi w tabeli, temperatura po podgrzaniu powinna wahac sie od 37°C do 40°C. Jednakze
réznice w materiale, ksztatcie, rozmiarze i temperaturze poczatkowej, a takze inne czynniki mogg spowodowac zmiane koricowego
zakresu temperatury. Z tego powodu tabela ma wytacznie charakter pogladowy.

« Ze wzgledu na bezpieczenstwo dziecka, przed karmieniem nalezy zawsze sprawdzi¢ temperature podawanego pokarmu.
Niewielka ilos¢ pokarmu umies¢ na wewnetrznej cze$¢ nadgarstka — skéra w tym miejscu jest delikatna i wrazliwa.

« Po zakoriczonym podgrzewaniu wylej pozostatg wode i umyj komore podgrzewacza w razie potrzeby wykonaj odkamienianie
ptyty. Zbyt mata ilos¢ wody uruchomi zabezpieczenie przed praca na sucho i wiaczy sie alarm z btedem E3 - informujacy o
koniecznosci dodania wiekszej ilosci wody.

« W trakcie pracy urzadzenia nie dotykaj go, gdyz temperatura moze byc¢ zbyt wysoka a gorgca para moze podraznic lub poparzy¢
Twoja skore.

- Twoje butelki nie mieszczg sie w catoéci do zamknietego urzadzenia, zdejmij z nich smoczek i nakretke.

- Kazda pojemno$c zostata ustawiona na czas domysiny.
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%|ROZMRAZANIE POKARMU
Dzieki tej funkcji rozmrozisz bezpiecznie w powolnym procesie zamrozony pokarm.
Wlej 200 ml wody bezposrednio do urzadzenia. Do odmierzenia ilo$ci wody mozesz uzy¢ dotaczonej miarki lub pokrywy, ktéra
ma miarke. W6z do srodka koszyk do podgrzewania. Wstaw do niego pokarm zamrozony w woreczku lub pojemniku do mrozenia
i przykryj pokrywa. Wiacz urzadzenie do zasilania. Nacisnij przycisk wiaczania (O] nastepnie przytrzymaj diuzej przycisk z
rysunkiem rozmrazania az ustyszysz dzwiek. Urzadzenie wyswietli temperature domysing 30°C. Mozesz zmienia¢ temperature

uzywajac przycisku(+]/lub E] Zakres temperatur to 20-40°C. Po 3 godzinach pracy urzadzenie przestanie dziatac. Po zakonczeniu
odtacz je od zasilania i wylej wode z urzadzenia.

UWAGA:

Doktadne okreslenie czasu rozmrazania nie jest mozliwe. Po catkowitym rozmrozeniu wstrzas$nij pojemnikiem/woreczkiem w celu
potaczenia oddzielonych czasteczek ttuszczu z pozostata objetoscig pokarmu i przelej do butelki. Aby podgrzac¢ mleko przelane do
butelki do temperatury odpowiedniej do podania dziecku uzyj trybu ,szybkiego podgrzewania”.

Uwagal

« NIGDY nie nalezy rozmrazac¢ pokarmu przez uzycie trybu ,szybkiego podgrzewania”.

- NIGDY nie zamrazaj ponownie mleka wczesniej rozmrozonego.

« Mleko, ktdre nie zostato zuzyte nalezy wyrzucic.

INNE FUNKCJE URZADZENIA
Lampka nocna
Lampka nocna dziata zawsze podczas pracy urzadzenia, jesli nacisniesz przycisk rozmrazania/zaréwki (. Mozesz jg uzywac
jednoczesnie z innymi funkcjami urzadzenia. Mozesz uzywac tez tylko sama lampke Wtaczenie i wytaczenie samej lampki tylko na
wytgczonym urzadzeniu.
Ochrona przed dziataniem bez wody
Do kazdej funkcji urzadzenia, jesli zabraknie w nim wody na wyswietlaczu pojawi sie E3 i sygnat dzwiekowy - urzadzenie
automatycznie sie wytgcza. Nie dotyczy to funkgji lampki, jesli tylko ona jest wigczona.
Zabezpieczenie przed awarig zasilania
W przypadku, gdy zasilanie zostanie przywrécone po nagtej awarii zasilania to urzadzenie bedzie znajdowac sie w stanie
gotowosci do czynnosci ustawionej przed awarig zasilania.
Pamiec¢ urzadzenia
Urzadzenie zapamietuje ostatnio uzywane ustawienie w kazdej funkcji, oprécz rozmrazania. Jesli chcesz je zrestartowac, odtacz
urzadzenie catkowicie z sieci, co spowoduje przywrdcenie ustawien fabrycznych.

USUWANIE KAMIENIA
Po pewnym czasie uzytkowania, w wyniku procesu podgrzewania, na ptycie grzewczej moze odktadac sie kamien (w zaleznosci od
jakosci wody). Kamien nalezy usuwac regularnie, aby zapewnic prawidtowe dziatanie urzadzenia. Czas nagrzewania i parowania
znacznie sie wydtuza, jezeli w urzadzeniu odtozyto sie duzo kamienia.
Przed przystapieniem do usuwania kamienia, urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania i odczekac az ostygnie. W celu usuniecia
kamienia nalej do komory grzewczej 100 ml cieptej wody i 50 ml octu. Przygotowany roztwér pozostaw wewnatrz podgrzewacza
maksymalnie 10 minut. Jedli uzywasz cieptej wody, mozesz skrécic ten czas. Dtuzszy czas dziatania moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Kiedy kamien sie rozpusci wylej roztwér i optucz komore grzewcza czysta woda.

UWAGA:

« Nie nalezy stosowac¢ powszechnie dostepnych odkamieniaczy, w szczegdélnosci zawierajgcych kwas cytrynowy.

- Nigdy nie wiaczaj urzadzenia podczas usuwania kamienia.

- Niestosowanie sie do instrukcji prawidtowego usuwania kamienia moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.
- Stosowanie wéd pitnych mineralnych przyspieszy proces osadzania sie kamienia na ptycie grzejnej.

« Urzadzenie napetniaj wodg przegotowana/ zdemineralizowana, gdyz zapobiega to osadzaniu sig¢ kamienia na ptycie grzewczej.
« Obecnos¢ kamienia na ptycie grzewczej nie podlega reklamacji.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE URZADZENIA
- Konserwacja urzadzenia inna niz czyszczenie lub usuwanie kamienia nie jest wymagana.
« Po uzyciu, nie zapomnij oprdznic urzadzenia z wody.
« Nie nalezy przechowywac urzadzenia napetnionego woda.
- Jesli urzadzenie nie jest uzywane do ptyty grzewczej nie nalezy wstawiac butelek ani innych przedmiotéw.
« Odtacz urzadzenie od pradu, kiedy go nie uzywasz oraz zawsze przed czyszczeniem.
« Przetrzyj obudowe i wnetrze podgrzewacza uzywajac miekkiej wilgotnej $ciereczki lub gabki, a nastepnie wytrzyj do sucha czystg
sciereczka lub reczniczkiem papierowym.
« NIGDY nie zanurzaj urzadzenia w wodze ani nie ptucz pod biezaca woda.
- Urzadzenia nie nalezy my¢ w zmywarce.
- Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac jedynie czystej wody, aby zapobiec powstawaniu plam.
- Do czyszczenia nie nalezy uzywac gabek do szorowania, srodkéw do szorowania ani zadnych zracych substancji lub srodkéw
chemicznych.
« Przechowuj urzadzenie z dala od promieni stonecznych, ostrych krawedzi i innych zagrozen.
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FLASCHENWARMER & STERILISATOR 7IN1 MIT THERMOSTAT UND LICHT

VOR DEM GEBRAUCH DES ERWARMERS LESEN SIE BITTE ALLE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH.
Dieses Produkt ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

BITTE BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF, DA SIE WICHTIGE INFORMATIONEN ENTHALT.

DIE CHARGENNUMMER WIRD AUF DER VERPACKUNG ANGEGEBEN.

SICHERHEITSHINWEISE.
Bei der Verwendung elektrischer Geréte miissen besondere VorsichtsmalBnahmen getroffen werden, einschlieBlich derim Folgenden
aufgefiihrten:
« HINWEIS: Zum Schutz vor Stromschldgen sollten Sie das Kabel, den Stecker oder das Gehéuse des Geréts nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten tauchen. Schiitzen Sie das Gerat vor Nédsse und bedienen Sie es NIEMALS, wenn Sie nasse Hande haben.
« HINWEIS: Zum Schutz vor Stromschlégen schlieBen Sie das Gerat nur an Steckdosen mit einem Erdungsstift an. Uberpriifen Sie immer, ob
der Stecker fest in der Steckdose steckt.
«Vor dem ersten Anschliefen des Geréts an das Stromnetz Giberpriifen Sie bitte anhand des Etiketts auf der Unterseite des Geréts, ob seine
Spannung mit der Netzspannung kompatibel ist. Die richtige Spannung fir das Gerat ist 220-240V.
- Verlangerungskabel kdnnen verwendet werden, soweit sie ordnungsgemaf an das Netzkabel angeschlossen und geschiitzt sind und bei
der Verwendung ordnungsgemaB beaufsichtigt werden.
« Bei Verwendung von Verldngerungskabeln:
1) Die angegebene Spannung des Verldngerungskabels sollte mit der auf dem Gerét angegebenen Spannung kompatibel sein.
2) Das Verlangerungskabel sollte fiir die auf dem Typenschild angegebene Strombelastung des Geréts geeignet sein.
3) Das Verldngerungskabel sollte die CE-Kennzeichnung tragen.
4) Das Verlangerungskabel darf keine Anzeichen von Beschadigungen aufweisen.
5) Das Kabel sollte so befestigt werden, dass das tiberschiissige Kabel nicht von der Tischplatte oder dem Tisch herunterhéngt. Dadurch
wird vermieden, dass Kinder daran ziehen oder versehentlich dariiber stolpern.
« Hat das Gerat einen geerdeten Stecker, sollte das verwendete Verldngerungskabel ein 3-adriges Kabel mit einem Erdungsstift sein.
« Beim Herausziehen des Steckers aus der Steckdose halten Sie sich an der Kante des Steckers fest. Ziehen Sie den Netzstecker niemals
durch Ziehen am Kabel aus der Steckdose.
- Tragen Sie das Gerét nicht an den Kabeln.
« Legen Sie die Netzkabel NICHT unter Mébel oder andere Hindernisse.
« Stellen Sie das Gerat NICHT auf/neben einen heillen Gas- oder Elektrobrenner oder in einen heiBen Ofen. Achten Sie darauf, dass die
Netzkabel von heilen Oberfldchen, Heizkérpern und Heizungsrohren ferngehalten werden. Lassen Sie das Gerét nicht direkt in der Sonne
stehen.
« HINWEIS: Benutzen Sie kein Gerat mit einem beschadigten Kabel oder Stecker oder nachdem das Gerét kaputt gegangen ist oder auf
andere Weise beschadigt wurde. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie ein beschadigtes Netzkabel durch den Kundendienst des Herstellers
oder Handlers ersetzen oder reparieren lassen.
« Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnden Kenntnissen oder Erfahrungen im Umgang mit dieser Art von Geraten bestimmt, es sei denn, sie
werden von einer Aufsichtsperson beaufsichtigt oder in der Benutzung des Gerats unterwiesen.
- Strenge Kontrolle ist erforderlich, falls das Gerat von Menschen mit Behinderungen oder in der Néhe von Kindern benutzt wird.
«Kinder sollten das Gerét nicht reinigen oder bedienen.
- Bewahren Sie das Gerdt IMMER auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, sobald es eingeschaltet ist.
« Das Gerat sollte vor der Moglichkeit geschiitzt werden, dass ein Kind am Netzkabel zieht - bei einem Sturz besteht die Gefahr von
Kopfverletzungen und Verbrennungen.
« Das Gerat sollte immer von der Steckdose getrennt werden, sofern es nicht benutzt wird.
«In der Verpackung befinden sich keine Ersatzteile/Reparaturartikel fur das Gerét. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren.
« Reparaturen dirfen nur vom Kundendienst des Herstellers oder Handlers durchgefiihrt werden.

HINWEIS: DIE NICHTBEACHTUNG DIESER ANWEISUNGEN KANN ZU VERBRENNUNGEN ODER SCHADEN AM PRODUKT FUHREN.

« Das Gerat darf nur fir die in der Anleitung beschriebenen Funktionen verwendet werden.

- Eine unsachgeméfe Verwendung kann das Gerat beschadigen und zu Verbrennungen beim Benutzer fihren.

«Verwenden Sie das Produkt nicht eignungsgemal. Andere Verwendungen versto3en gegen die Garantiebedingungen.

« Das Gerét ist nur fir den Hausgebrauch geeignet. MUSS nur in Innenrdumen verwendet werden. Verwenden Sie es NICHT in
AuBenrdumen.

+ Wurde das Gerét bei niedrigen Temperaturen transportiert, muss es vor der Verwendung akklimatisiert werden, um die Temperatur des
Gerats an die Umgebungstemperatur anzugleichen.

- Das Gerét sollte auf einer glatten, flachen, stabilen, trockenen, feuchtigkeits- und hitzebesténdigen Oberfldche stehen und immer
aufBerhalb der Reichweite von Kindern sein.

« Schalten Sie das Gerat NIEMALS ein, wenn sich kein Wasser darin befindet.

«Vor der Inbetriebnahme des Geréts Uberpriifen Sie bitte, ob die korrekte Wassermenge, wie in der Anleitung unten angegeben, in den
Behalter eingefiillt wurde. Das Gerét sollte vor jedem weiteren Gebrauch von Restwasser befreit werden.

- Der beiliegende Messbecher sollte nicht zum Abmessen von Babynahrung verwendet werden.

- GieRen Sie KEIN Ol oder brennbare Fliissigkeiten in den Behlter - es besteht Brandgefahr.

«Wahrend des Gebrauchs ist heiBes Wasser vorhanden oder hei3er Dampf wird freigesetzt. Seien Sie besonders vorsichtig, da dies zu
schweren Verbrennungen fiihren kann. Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut. Halten Sie lhr Gesicht und lhre Hénde in einem sicheren
Abstand und halten Sie sie wahrend des Gebrauchs nicht tiber das Gerat.

- Bewegen oder heben Sie das Gerat nicht wahrend des Gebrauchs und solange es mit heiBem Wasser gefiillt ist.
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DEKLARACJA PRODUCENTA

canpol
bables DEKLARACIA ZGODNosCI UE nr 02/24 Producent deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze wyréb spetnia wymagania zasadnicze dyrektyw nowego podejscia,
~ prowadzacego do oznakowania CE. Potwierdzeniem jest wystawiona deklaracja zgodnosci.
Producent: Canpol Sp. z 0.0. DANE SERWISOWE
ul. Putawska 430, 02-884 Warszawa, Polska Infolinia serwisowa: 46-8580028
W przypadku problemoéw z uzyskaniem potaczenia, upewnij sie co do aktualnosci danych kontaktowych na stronie internetowej
www.canpolbabies.com
Nazwa wyrobu: Canpol babies Podgrzewacz i sterylizator do butelek 7wl z GWARANCJA
termostatem i lampka 1. Firma Canpol sp.z 0. 0. udziela 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu pod warunkiem, ze produkt byt uzytkowany zgodnie z
przeznaczeniem, nie jest mechanicznie uszkodzony i plomby nie sa naruszone. Reklamacje prosimy sktadac¢
Marka: Canpol babies w miejscu zakupu.

2. Zalecasig, aby kupujacy dostarczyt sprzet w oryginalnym opakowaniu fabrycznym, dodatkowo zabezpieczony, przed

Model / Nr kat.: 12/218 uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja naprawom

gwarancyjnym.
3. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do naprawy sprzetu.
W odniesieniu opisanego wyrobu, producent wydaje na wylaczng odpowiedzialno$é i deklaruje, ze 4. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do wykonania ktérych Kupujacy zobowiazany jest
we wiasnym zakresie i na wtasny koszt.
wyrob, do ktorego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastgpujacymi dyrektywami Unii 5. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Kupujacego wedtug cennika danego autoryzowanemu punktowi

serwisowemu i nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna.
. Gwarancja nie sa objete:
2014/35/UE  Sprzet elektryczny przewidziany do stosowania w okreélonych granicach a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikfe na skutek:
uzywania sprzetu do celéw innych niz jest do tego przeznaczony;
niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, konserwacji, przechowywania lub instalacji; uzywania
2°14’30/UE KOmpatvbianéc Elektrﬂmagnetvcznﬂ [EMC) niewlaéciwych materiatow eksploatacyjnych;
napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu
powoduje utrate gwarangji;
przerébek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych;

Europejskiej: 6

napiecia (LVD)

2011/65/UE Ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie

elektrycznym i elektronicznym (RoHS)

Wyrdb spetnia wymagania Komisji UE nr 2023/826 dotyczaca Ekoprojektu w zakresie zuzycia energii ) czgci szklane, zaréwki, oswietlenia;
. L . ) d) materiaty eksploatacyjne.
w trybie wytaczenia i czuwania, na podstawie dyrektywy 2009/125/WE. 7. Beznazwy i modelu sprzetu, daty jego zakupu potwierdzone] pieczatka i podpisem sprzedawcy karta gwarancyjna jest
niewazna.

8. Powyzsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru zumowa.

Wyréb jest zgodny z normami zharmonizowanymi i innymi normami technicznymi: 9. Powyzsza gwarancja obowiazuje na terenie Rzeczpospolite] Polskiej.

- PN-EN 60335-1:2012 + AC:2014-03 + A1:2019-10 + A2:2019-11 + A11:2014-10 + A13:2017-11 + A14:2020-05 +
A15:2022-01 Pamietaj, ze podstawa rozpatrzenia reklamacji jest okazanie dowodu zakupu wraz z podstemplowang instrukcja

*  PN-EN 60335-2-15:2016-04 + A1:2021-11 +A2:202-121 +A11:2018-10 +A12:2022-03 obstugi.

PN-EN 62233:2008 + AC:2008

PN-EN 55014-1:2017-06 + A11:2020-07 {(nowa edycja bez harmonizacji: PN-EN IEC 55014-1:2021-08)

PN-EN 55014-2:1999 + A1:2004 + A2:2009 (nowa edycja bez harmonizacji: PN-EN |EC 55014-2:2021-08)

PN-EN 61000-3-2:2014-10 (nowa edycja bez harmonizacji: PN-EN IEC 61000-3-2:2019-04 + A1:2021-08)

PN-EN 61000-3-3:2013-10 (aktualizacje bez harmonizacji: + AL;2019 + A2;2022-04)

PN-EN |EC 63000:2019-01

Pieczatka punktu sprzedazy: Podpis sprzedawcy:
Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono
oznakowanie 124
A
Warszawa, dn. 10.09.2024
(migjsce i data wystowienia deklaracji) (imie, nazwisko, finkcja i podpis osoby upowaznionej)
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PROTOKOL REKLAMACYJNY OBOWIAZEK INFORMACYJNY

Nazwa produktu: Model / nr. katalogowy: Administratorem Twoich danych osobowych jest Canpol Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, przy ul. Putawskiej
430 (dalej Canpol).

W jakim celu i na jakiej podstawie przetwarzamy Twoje dane?

Data zakupu: Twoje dane osobowe beda przetwarzane w celu rozpatrzenia reklamacji, jaka skierowatas/es do Canpol.
Podstawg prawna przetwarzania Twoich danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. f) RODO, gdzie prawnie
uzasadniony interes polega na rozpatrzeniu Twojej reklamacji przez Canpol. Podanie danych nie jest
Data stwierdzenia wady: obowiagzkowe, ale niezbedne do rozpatrzenia Twojej reklamacji.

Komu bedziemy udostepniac Twoje dane osobowe?

Canpol bedzie udostepnia¢ Twoje dane osobowe odbiorcom, ktérym powierzono przetwarzanie danych
osobowych w imieniu i na rzecz Canpol, w szczegdlnosci firmom, ktérym powierzono przetwarzanie danych
osobowych w ramach obstugi i wsparcia IT. Ponadto, Canpol bedzie udostepnia¢ Twoje dane osobowe innym
odbiorcom, o ile taki obowiazek wynika¢ bedzie z przepiséw prawa.

Twoje dane nie beda przekazywane do panstw trzecich i organizacji miedzynarodowych.

Uzasadnienie reklamacji / Opis wady:

Jak dtugo bedziemy przetwarzac Twoje dane?
Twoje dane osobowe przetwarzane bedg przez czas rozpatrywania Twojej reklamacji, a takze dla celéw
archiwizacyjnych jednak nie dtuzej niz przez 1 rok od czasu otrzymania twojej reklamacji.

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| Jakie masz prawa?
Przystuguje Ci prawo do:

I « dostepu do swoich danych osobowych i otrzymania kopii danych osobowych podlegajacych przetwarzaniu;

| « sprostowania swoich nieprawidtowych danych;
« zadania usuniecia danych (prawo do bycia zapomnianym) w przypadku wystgpienia okolicznosci

I przewidzianych w art. 17 RODO;

| « zadania ograniczenia przetwarzania danych w przypadkach wskazanych w art. 18 RODO;

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

« whniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych w przypadkach wskazanych w art. 21 RODO;
Dane kontaktowe Klienta: « przenoszenia dostarczonych danych, przetwarzanych w sposéb zautomatyzowany.

Jezeli uwazasz, ze Twoje dane osobowe sg przetwarzane niezgodnie z prawem, mozesz wnie$¢ skarge do
organu nadzorczego (UODO, ul. Stawki 2, Warszawa).

E-mail: Telefon:
Kontakt

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji zwigzanych z ochrong danych osobowych lub chcesz skorzystaé
z przystugujacych Ci praw, skontaktuj sie z nami:

Adres korespondencyjny:

Inspektor Ochrony Danych:
E-mail: iod@canpolbabies.com

Canpol Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie,
Biuro i magazyn: Stubica B, ul. Graniczna 4, 96-321 Zabia Wola
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